LE MONDE ILLUSTRE

CONSOLATION
(A FoA) -

Ah !.... réchauffez mon cceur, brilants réves d'eimour :
En mon ame éveillez I'cspérance assoupic. ...

Venez luire & mes yeux, auxquels déji le jour

A de sonbres lueurs, au début de ma vie,

Voilez du monde vain I'hypocrite regard. ...
N'attendez pas cette heure, ot fuit toute espérance,
Ot le cenr est flétri, car il serait irop tard :
Vous-mémes vous fuyez loin du ceeur ca démence.

Venez ! j'ai trop souffert.... Pourquoi m’avez-vous fui ?
A la coup» de fiel que reste-t-il & boire 7. ...

Mais dans mon ceeur o lui

Un rayon fugitif : dites, faut-il y croire ¥

Répond: z & ma voix, mon pruvre ceeur hélas !

J’en veux aussi ma part, ou je veux le trépas V...,
Mais rendez moi plutot Vaffection ravie. ...

Ah 1 pourquoi ces vains cris ? que te faut-il, mon ceeur ?
Un objet & aimer 2—Pardonnez mon blasphiéme,

0 Dieu, 'ami de 'homme, objst de mon bonheur :

En vos bras je me jette. ... oui, mon Dieu. je vousaime !
Ft n'ai-je plus de mére ?.. ¥t n'ai-je plus dami .. ..
Noms des ¢tres aimés, nom de Dieu que j'adore,

Vous éveillez I'amour en mon ceeur eadormi.

Rives d’'amour, enfin, vous reveaez encore. ...
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LE RENEGAT

N navire arrivait dans le port
de Constantinople @ son pa-
villon, gontlé par les brises
de Taurore, déployait ma-
jestueusement dans les adrs

le croissant impérial.  Au
foin, disparaissaient peu &

peu des hautes montagnes
de la Natolie dont les som
mets neigeux se teignaient,
au soleil levant, de pourpre
’ et dor.

A gauche, la terve d'Europe se creusait en une
large baie pleine de grands et de petits vaisseaux
venus de toutes les parties du monde ; et audes-
sus de la nappe bleue des eaux, Constantinople, la
reine des cités du monde oriental, Sélevait en am-
phithéatre avec ses légers minarets ornds de houles
d’or, ses mosquées de marbre et sex hois de ¢y pros
ou nichaient de blanches colombes.

Le léger vaisseau fendait les lames avee rapidite,
poussé par un vent agréable venant de la haute
mer.  Les soldats tures qui 1+ montaient fumaient
leurs longues chibouques & tuyaux dambre, assis
avec gravité sur le tillac ; tandis que les matelots
grees chantaient, comme aux beaux jours d'A-
thenes, des ballades moraiques, en saccompagnant
de la guitare.

Deux jeunes gens, mélancoliques et palis par les
souffrances, restaient étrangers a la joie de leurs
voising, c’est en vain que I'antique cité des Césars
se présentait & eux pompeusement parde, ils regar-
dalent sans voir, leur pensée et leur caur étant
ailleurs, bien loin, par dela la vaste mer aux caux
bleues, dans un petit village de la Suisse on ils

avalent véeu longtemps, olt était leur mére et ot
lewr pere dormait du dernier sommeil.

~-Vous ne paraissez pas enchantés de lasuperbe
vue de Stamboul, dit un oflicier ture, qui; venant
de finiv sa dernicre pipe de tabae, devenait com-
municatif contre xon habitude.

~La vue dune prison, quelque helle gqu'elle soit,
na jamais enchanté personne, répondit un des
jeunes gens,

—Iaites comme nous, dit un jeune Gree, chan-
tez, riez, dansez en attendant fe jour de la ven
g'('ll“('('.

~Meret bien de T consolation, mais en atten-
dant cet heureux instant; vous et mol, aurons hien
le temps de recevoir des bastonnades.

Des coups de haton, vépdta le Ture avee in-
souciance, jen ai beaucoup dound, jen ai beaucoup
rect. ... e je mren suis teujours bien trouvd

Certes, non pas moti, dit le jeune Gree, quoi-
que nous soyons biatonnds de peve en fils dans ma
familie, Je ne m'y suis pas précisément habitud.

- =Allah est grand, veprit le Ture, cela viendra
avee le temps.,

—De quel pays des-vous 7 demanda le Gree aux

Jeunes gens,

= De la Suisse, vépondivent-ils simultandment.
—De Ta Suisse ! Clest dtonnant.... Ow se trouve
ce pays la?

Cest un petit village du Mont Chacase, re-
prit Lo janissatre avee tout Paplomb de Fignoranee
turque.

Nous arvivons, dirent le Ture
jounes sens, vous Gtes déjic vendus
Pacha, qui estun exeellent maitre
claves, i a dilleurs ses raisons pour

et
a Méhémet-
pour les es-
favoriser les

le Gree,

chrdétiens,

Le capitaine du
Hrangers, leur souhaita un bon voyage et on les
porta i terre,

vaisseau sapprocha des jeunes

lin arvivant au chateaw du visiv, lewr nouveau
maitre, ils traverserent d'abord une vaste cour
dans Taquelle se trouvaient plusicurs eselaves noirs,
puis ils entrerent dans un grand et magnifique
Juordine dont les hautes muraitles dtaient eompléte-
be pe
tits sentiers eailloutés en mosaique serpentaient
au milicu des orangers et des eitronniers en fleur,
et ahoutissaient & un bassin de marbre blane, au
milicuw duquel  sélevait un magnifique Kiosque.
On les introduisit dans une salle basse dont les
murs, peints de couleurs éelatantes, offraient plu-
siears vaes de Constantinople.  Autour  d'une
estrade couverte d'un tapis de Perse, se trouvait
un  sofa de drap dearlate, frangdé dov ; Méhé-
met-Pacha, couchdé sur des ecarreaux de brocart,
fumait avee délices sa longue pipe ornéde de pier-
revies, pendant que ses esclaves et ses courtisans
Lralaient devant lui, dans une urne dor artiste-
ment ciselée, Tencens et les parfums les plus rares
de PArabie.

Les jeunes Ruisses savaneerent jusqu'aux pieds
de Testrade, et restérent debont, en attendant que
le wrand otficier du sultan ordonndat de leur sort.
Clétait un homme encore jeune, d'une taille haute
et d'un maintion grave et insolent, des rides nom-

ment cachdées sous des espaliers de roses.

breuses sillonmaient son front ; un feu sauvage
britlait dans ses yeux gris, une barbe ¢paisse des-
cendait Jusque sur sa poitrine, et une large cica-
trice qui traversait sa figure, donnait & sa physio-
nonmie quelque chose dhorrible et d'épouvantable,

-=Bonté divine, quil est laid ! $'éeria le plus
Jeune des étrangers, Frantz, en détournant. la téte,

—Tas plus Taid que tol, jeune giconr (Intidéle),
dit tranquillement e pacha avee un sourive mdé-
chant.  Cette repartic fut prononcde dans le patois
(1(‘ I"l'il)!)u]'g,

Le pauvre Frantz faillit tomber A la renverse
en entendant ce Tare parler le patols de son pays.

—Cest le diable, ditdl en faisant un signe de
Croix,

Le Ture renvoya les ofliciers et les courtisans,
et resta seul avecles deux étrangers ; il commenga
ainsi leur interrogatoive : /

Vous étes Suisses, n'est-ce pas, jeunes gens ?
Dun petit village a deux heaves de Fribourg.
—De B¥¥¥ peut-dtre 7 ajouta Méhémet.
-Précisément, dit le pluz agd des prisonniers,
qui s'appelait Walther,

~Qui ¢tes-vous 7. Votre nom !

—Wolfe Walther, lieutenant de cavalerie dans
Farmée de Sa Majesté le roi de Prusse, je ne crois
pas étre connu de Votre Altesse.

Qui peut le dire ? Votre meére vit-elle encore,
et a-t elle des nouvelles de tous ses freres ¢

—Oui, Secigneurie, de tous excepté un qui a
disparu depuis une vingtaine d’années, et qui doit
¢tre mort sans doute.

-Un qui a disparu depuis dix-neuf ans et trois
mois, n'est-ce pas ! Je pourrais peut-étre vous
donner des renseignements sur son compte.

—I1 parait quil n'a guére été regretté chez
nous, car c'était un mauvais sujet de la pire es-
ptee.

Le pacha continua :

-Ce fréve déserta armée pour échapper & une
panition infamante ; pendant deux jours, il se
cacha dans une citerne, traversa ensuite toute la
Suisse, en mendiant son pain, dormant a la belle
¢toile sans autre lit que le gazon des prairies et
sins autre couverture que le ciel. En traversant
la Calabre il fut fait prisonnier par des brigands
qui le vendirent a des corsaires ; pendant un an
il traina la chaine des pirates, revendu ensuite &
Constantinople on P'aceabla de rudes travaux. Un
jour, irrité, furieux, il frappa un de ses gardiens
et fut condamné A une mort horrible.  On lui of-
frit la vie, des honneurs, un turban. ... il accepta
le misérable, Yinfame. . ..

Le pacha était visiblement ému, il s'arréta un
instant comme pour reprendre haleine, puis il dit :

---Mon neveu, embrassez-moi, car I'histoire que
Je viens de vous raconter est la mienne, je suis
Werner votre oncle, Werner le déserteur, Werner
le renégat ! Oh'! par Allah ! c'est bien horrible
de m'étre fait une pareille destinée !

Micux cut valu la mort ! reprit Walter en
pleurant,

-—FLa mort, je l'al cherchée partout, dans les
combats, dans les ¢pidémies en soignant les ma-
lades, elle ne veut pas de moi.  Je suis maudit et
meéprisé de tous, mes esclaves méme, qui rampent
4 mes pieds, m'appellent entre eux le renégat.  La
nuit, des réves aftreux me poursuivent, je vois ma
mere, ma vieille mére pleurant et priant pour son
indigne fils. Je suis vraiment le plus malheu-
reux des hommes ! Je ne- vous retiens pas, jeunes
gens, partez  immdédiatement, allez trouver ma
honne mére et dites-lui qu'elle doit me pleurer
vivant, heaucoup plus que mort et recommandez
le rendgat & ses pricres.  Apportez-lui en méme
temps de quoi vivre dans Populence, emportez une
partie de cet or pour lequel j'ai vendu mon ame et
ma foi.

- -Mon oncle, vous étes tombé comme Pange re-
belle, repentez-vous et quittez cet odieux palais,
Venez avec nous.

—TImpossible, je suis retenu ici par des chaines
d’or et de diamants : le sultan m’a donné sa fille...
Drailleurs, ce serait changer mépris pour mé-
pris 1 si les hommes ne w'estiment point ici, ils
ont un semblant de respect sous lequel ils cachent
le sentiment que je leur inspire.  Tandis que dans
nmon pays, je serais un sujet d’horreur !

Walter voulut insister ; mais le pacha lui mit
la main sur la bouche, et lui dit :

~Tais-toi, je sais tout ce que tu pourrais me
dire, mais je ne veux pas étre convaincu.

Huit jours aprés, un vaisseau emportait les
deux jeunes Suisses loin de cette terre ot gémis-
sait, sous des dehors trompeurs, leur oncle, le re-
négat.

La traversée fut courte et heureuse. Par une
belle soiréde du mois d’octobre, les deux amis s’em-
brassaient en pleurant de joie a la vue du village
natal.  Bientot tous les villageois furent instruits
de leur retour, on accourut au-devant d’eux ; la
meére du renégat vint comme les autres. Walter,
la prenant & part, lui raconta avec de grands mé-
nagements l'étrange fortune de son fils. On arri-
vait sur la grande place du village, Walter fit
arréter les chevaux qui portaient les riches pré-
sents du vizir, et, présentant une cassette d’ébéne
a la villageoise :

Cest toute une fortune que je dépose & vos
pieds, dit-il.

- Werner m’envoie de l'or, le prix de son ame ;
arri¢re, présent infernal !



